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oppmerkede
rgmningsveiene.

oppmerkede rgmnings-
veiene.

avvent neermere beskjed.

ingen tiltak n@dvendig.

Country code Laréguage
acc. to ISO ct:otisagc. Evacuation 1 Evacuation 2 Alarm Test Message All-Clear
3166 -Alpha-2 639-1
UHHIOASI e oL Jlia Gy BB 0s gsdy reolb S g ; N T ”
Ldﬁ%m ar z)l_::_lv‘s:;‘;:_ll ‘:_L‘h_.ﬁ_w‘ ‘ - j_‘_,u_u ﬁfﬁf’fﬁﬂ' Mu*;'t:;l_llw_l oL ;I L_:l‘l‘_'uu;bslz::lﬁl
L PaZnja. Ovo je ; : i
Ovo je pozarni alarm Mo- PP .| U zgradi se dogodio Ovo je poruka za :
bs limo da odmah napustite ﬁﬂtﬁ%?fgji;)ﬁ?episp;dsg‘ incident. ispitivanje sistema. 85?;23:32 géerse:gilaéven-
zgradu koristeci najblizi Koristeci ng'inZi rasg olozivi Molimo sacekajte dalja Mozete nastaviti sa vasim tuaInJih neugodnosti
raspolozivi izlaz. izlaz J P uputstva. akltivnostimo. 9 )
= . Isto & um alarme de
Atengao. Est%e L:cma incéndio. Abandonem por | Atencéo foi reportado um | Esta € uma mensagem A emergéncia foi can-
t :?aer:ggggﬁ' o g{jiﬁé’igr’ ela favor, o edificio incidente no edificio. de teste. celada.
p saida de emeraéncia rgais imediatamente pela Aguardem, por favor, Né&o se requer nenhuma Pedimos desculpas pelos
i 9 saida de emergéncia mais | outras instrugdes. acéo. problemas causados
proxima. proxima
HIER HBIER! —_—
f%]fﬁ%'- f%lfﬁgh EIE ‘! EEE%’ m Z =
zh MEREKE, MNEREKE, MERERSBL, ‘ZRBRELHE, ggﬁggﬁi};‘
ERFAE, HEE & WEEN T —HEE, i o
China Mandarin FRRRBEIINS HIERTHIER!
K
Brandalarmen er aktiveret T .
da forlad venligst bygningen, gﬁgﬁ %rygﬂigggﬁ'gﬁtg'ogé E;:jl:rr:glg(t)rgfs;ﬁ(:\ge"rvrﬁ;r Dette er en test melding Normal tilstand er genop-
anvend naermeste opmaerkede flugtveje besked. ingen tiltag ngdvendig. rettet, faren er overstaet.
ngdudgang. ' '
Fi Huomio, kiinteistdssa on . I
havaittu automaattinen Huomio, turvallisuussyista rnligm;oﬁuaar:?a'm%ﬁ'ggsqa
3 paloilmoitus. Poistu kiinteistosta on poistuttava : Paloilmoitinjérjestelmaa Palohalytys on ohi. Tilanne
fi vaaratilanteesta
rakennuksesta kayttaen valittomasti. Kayta ohjattu- Tutkimme asiaa ja annam- testataan. on palautunut normaaliksi.
ohjattuja reitteja. Hissien | ja reitteja. me pian IisétietoJa
Kaytt on kielletty. P a.
AuTo givar éva prvupa Mpoooxn, mpogoyn! , . . i -
GuUVayepHoU yia TTupKayId. AuTé eivar éva prvupa E(%%%g)é%mzvlg&fuumpxm l; Kecgcg ngjﬂ EKIC\;EUV% &l
ol Mapakald eykartaeiyte 10 Y0 KatdoTaon Kivouvou. Ma aKa)\u'r)] TaDQUENVETE Auth gival pia SoKIaoTIKA Enu' ér\} 6ugd vava Hn
kTipio apéowg amo Tig e§odoug | Mapakahw eykaraheiyte qJU)?pOI}JOI Kal F'I)TEl:)IHéVETE avakoivwan. xmacr)idasl c 110% ¢
KIvdUvou. H TrupooBeaTikr T0 KTipIO QTG TIG EMOPEVES A : :
61 Bomoinge, ££0B0UC. ETOPEVES 0DNYiES. TpokAfBnkav.
Aix6 es una alarma i
i " Atencid. Aix6 es una oo ”
(Sjil?scelgﬁléban donin emergencia. ﬁ]tggg'not : é%i?ig}mcat U1 Aixé es un missatge de L alarma ha estat
ca Slusplat : Siusplau abandonin ) e prova. No es requereix cancel.lada. Preguem
V'edifici inmediatament per I"edifici per la sortida Siusplau, esperin altres cap accio disculpin les molesties.
la sortida d"evacuacio més d’evacuacio més propera instruccions. ' ’
propera. propera.
) ) Pozor! Pozor! Ovo je
Ovo je pozarni alarm. : ; . B
Molimo odmah napustite priopaenje 0 neposrednoj | Pozor! U objektu je prijav- Ovo je probno priopcenje. | Opasnost je prestala.
hr objekt koristeci najblizi opasnosti. Molimo ljena opasnost. Molimo Nikakve mjere nisu Ispricavamo se radi
oo) ) odmah napustite objekt ostanite mirni i pricekajte I P f ;
izlaz za nuzdu. Vatrogasna Koristeci naiblizi izlaz za dalinie ubute neophodne. eventualnih neugodnosti.
Croatia postaja je alarmirana. nuzdu ) Inje upute.
NL
Attentie, Attentie, Attentie
eris een brandalarm. eris een calamiteit. ' . it is een testalarm, inde alarmmelding,
nl i brandalarm. ' lamiteit, er volgt een blussing Dit testal Einde al Idi
Verlaat het gebouw via de | Verlaat het gebouw via de verlaat de ruimte. dit is een testalarm. einde alarmmelding.
dichtstbijzijnde uitgang. dichtstbijzijnde uitgang. '
Netherlands
NO
_I I_ Brannalarmen er utlgst Dette -er en ngdsituasjon . "
’ ' | Et automatisk varsel om : Normaltilstand er
no forlat bygget, bruk de forlad bygget, bruk de brann blir undersakt, Dette er en testmelding, gjenopprettet, faren er

over.
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Hungary

Onokhéz legkézelebb esé
kijaraton!

az éplletet az Ondkhoz
legkozelebb esé kijaraton!

utasitasig kérem varjanak!

kellemetlenségekeért
elnézésiket kérjlk.

Country code I(.:grégl.;ac%e
acc. tol : Evacuation 1 Evacuation 2 Alarm Test Message All-Clear
S0 t01S0 C
3166 -Alpha-2 639-1
Uwaga! Wystapit alarm P 1T
. rosze o uwage! To jest Uwaga. W budynku
pozarowy. Proszg " komunikat alarmowy. wystapito zdarzenie alar- | To jest komunikat testowy. Stan alarmu zostat
natychmiast opusci¢ 1armowy ystap - 0 Y odwotany. Przepraszamy
pl iy Proszeg opusci¢ budynek | mowe. Prosze spokojnie | Nie sg wymagane zadne il i
budynek najblizszym Y iy b za wszelkie niedogodnosci
dostepnym wyisciem najblizszym dostepnym oczekiwac dalszych dziatania. i utrudnienia
ewal?gagyjnyr)r? wyjéciem ewakuacyjnym. | instrukcji. '
Isto & um alarme de incén- | Atengéo. Isto é uma x
. P Atencéo, ocorreu um "
dio. Por favor abandonem | emergéncia. Por favor e ' oy P O alarme foi cancelado.
pt o edificio imediatamente | abandonem o edificio :cr;slgr(egtig%gg]lfﬁg.s%r g‘rt}ig?:o’ isto & apenas um Queiram desculpar o
pela saida de evacuagéo | pela saida de emergéncia instru c’?es inconveniente.
Portugl mais proxima. mais proxima. G0es.
RO Atentiune, atentjune! S-a Atentjune! Acesta este un Atentiune. Tn cladire a fost
declangat 0 alarma de incen- | mesaj de semnalat Situatia de urgenta a luat
diu. Va rugém parasiti imediat | urgenta. Va rugam parasiti unincident. Varugdmsava | sfarsit. Ne cerem scuze "
ro cladirea pe cea mai apropiata | cladirea pastrati pentru eventualele Acesta este un mesaj de test.
cale de evacuare. Alarmaa | pe cea mai apropiata cale calmul si s& asteptafi noi inconveniente.
Romania fost transmisa la pompieri. de iesire. instructiuni.
L PaZnja! Ovo je i ispitivan-
Ovo je pozarni alarm! obavestenje o opasnosti. | U zgradi se desio incident. Ovo je poruka za ispitivan Opasnost je prestala.
Molimo vas da odmah . : - e sistema Pal
sr napustite zgradu koriste¢i Molimo vas da naupustite [ Molimo vas da secekate JMoiete nastaviti sa vagim [zvinjavamo se zbog
najblizi raspolozivi izlaz. ?gst:gluo ;&?isztgg najblizi dalja uputsva. aktivnostima. eventualnih neugodnosti.
RU BHumarme. 310 BHumarme. Moctynuo .
?;:BMOar:M%OI)-IKg)J"I(aE::: MPEAYMPEXACHHE 0 MPEAYMPEXAEHIE O %;\fg:a ngma%ﬁ% TecToBoe cooblLieHue.
. Y MOXapHOI ONACHOCT. NOXapHOI OMACHOCTL. - Ty ‘
ru TIOKUHbTE MOMeLLieHVe TIOXANVIICTA MOKAHBTE Moxanyiicra coxparsire | HopManusosanacs. Vnet npoepka cucTembl
Yepes Onnxailune Y 1y V13BMHMTE 3a NPUYMHEHHBIE | NOXapHOI CUrHaNM3aLm.
2BADHLIE BLIXODbI roMeLLigHMe Yepes CTIOKOVCTBIE 1 XauTe HevIoGeTea
Russia p Abl. GrkaiiLLne BbIXOAbI. AanbHeiLlen MHdopmaLm. YA )
SE
P Detta &r en nddsituation ; 5
Brandlarmet ar utiést, lam- | % | Larm om brand i byggna- | Detta &r ett testmedde- S B A
sV na omedelbart byggnaden larggzr? Eﬁgﬂbﬁgg};%}e den blir undersokt, invanta | lande, ingen atgérd ar mon?gtltt;{”?;?gg g: g\t/?e-r
genom narmaste utgang. gtgéng 9 narmare besked. nédvandig. pp . .
Sweden
K Pozor, hrozi
'gotﬁsjtgtgo%ge;rirg gffr'ﬁ%?é nebeipeéenstvo. V budove bola vyhlasena | Toto je testovacie hlasenie. | Pohotovost bola odvolana.
sk bl?d ovu n%'bliiéim Opustte prosim budovu pohotovost. Pockajte Nie je potrebne nan Ospravedifiujeme sa za
nﬂdzovymjvycho dom! n;’ijti]lii(?l'm 'nl]dzovym prosim na dalSie pokyny. | reagovat. pripadne tazkosti.
; ' vychodom!
Slovakia
S|
Pozarni alarm! Pozor! Pozor! Pozor, v zgradbi je zaznana Nevarna situacija je
sl Prosimo takoj zapustite To je sporodilo 0 nevamosti. |nevarnost. Prosimo ostanite| Tq je testno sporoilo. obvladana. Opravicujemo se
zgradbo skozi najblizii izhod. | Prosimo zapustite zgradbo | mimi in pocakajte na za vse neprijetnost.
Slowenia Gasilci so obveséeni. skozi najblizji izhod! nadaljnja navodila.
cz
-FI;%%{; pg;ﬁ;?{epgﬁganﬁgité E?ozsoi:hhg)pzd srl’?g%ﬁ%%% V'budové byla vyhlasena | Toto je testovac hiaSeni. | Pohotovost je nyni.
cs budovu’nejbliiéim aniko- nejbliigim dnikovym pohotovost. Prosim, | Neni tfeba na néj odvolana. Omlouvame se
vym vychodem. vychodem. vyckejte dal$ich instrukci. | reagovat. za pfipadné obtize.
Czech Republic
TR .
Bu bir yangin uyarisidir. Yangin uyarisi test
Acil bir durum var. Acil bir durum var. Litfen | Bu bir yangin uyarisidir. edilmektedir. Bir sey Tehlike gegmistir. Tehlike
(‘k tr Litfen binayr en yakin | binayi en yakin ¢ikis Talimatlar igin beklemede | yapmaniz gerekmiyor. gegmistir. Bir sey
¢ikis noktasindan terkedin | noktasindan terkedin. kalin. Talimatlar igin Bir sey yapmaniz yapmaniz gerekmiyor.
Turkey beklemede kalin. gerekmiyor.
HU
Tlizriadd! Kérem, azonnal | Figyelem! Vészhelyzet! Az épii . Vészhelyzet torélve. Az
by i ; s épliletben varatlan
= hu hagyjék el az épliletet az | Kérem, azonna| hagyjak el esemény tortent. Tovabbi | Ez egy tesztiizenet. esetleges




